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Esta noche en Foix: Una mañana, el primer caballero de una 
condesa catalana de los Pirineos se presenta ante ella en un 
estado de gran agitación. Mientras estaba en el mercado 
comprando un cuchillo ha sentido un golpe en el hombro. La 
visita, muy inesperada, la ha atemorizado, y suplica pues a su 
condesa que le deje marchar...

Tonight in Foix: One morning, the first knight of a countess from the 
Catalan Pyrenees appears before her, anxious and upset: earlier that 
day, while he was in the market buying a knife, he felt someone pat him 
on the shoulder. Terrified by the unexpected visitor, he begs the 
countess to let him go...

(Català) Esta nit a Foix: Un matí, el primer cavaller d’una comtessa 
catalana dels Pirineus es presenta davant seu en un estat de gran 
agitació. Mentre era al mercat comprant un ganivet ha sentit un cop a 
l’espatlla. La visita, molt inesperada, l'ha atemorit, i suplica doncs a la 
seva comtessa que el deixi marxar...
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